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Lindaunak is van egy regénye (Der Andere), amely egy kettds
o6ntudatd ember torténetét mondja el s az egyéniség meghasonla-
saval foglalkozik, és végre a magyar irodalomban is van regény,
amelyben valaki ébrenlétében és dlmaban kettés és kétes exisz-
tenciat folytat. Josika regénye (Két élet) ez, és George Sand-
nak is van olyan regénye, ahol a hésnek tébb alter-egéja van.
Josika regényét Babits minden bizonnyal ismerte, talan a Lindau
hires kényvét is.

Babits Az eurdpai irodalom térténetében legtobb helyet az
angol irodalomnak szentel és talan ezekben a fejezetekben van
a legkevesebb tévedés. A német irodalommal szemben nagyon el-
fogult, és ez a része bovelkedik baklévésekben is.

Gal Istvan nagy olvasottsigat bizonyitja jol felépitett,
adatokkal béven alatimasztott, stilusiban sima és vilagos elé-
adasa. Tanulsigos és élvezetes konyvet irt. Fiiggelékiil kozli Ba-
bits konyvtaranak jegyzékét, a Baumgarten-kényvtar angol gyiij-
teményét; lenyomtatja Babits elsé Shakespeare-tanulményit,
amely 1909-ben jelent meg folytatisokban a Fogaras és Vidéké-
ben. Kézli Babits forditastervezeteit; ismeretlen angol forditasait;
angol forditisainak feljes jegyzékét és végre tobb mint négy
lapra terjedé angolnyelvii kivonatban foglalja Ossze fejtegetéseit,
amelyeket nem csak konyvészeti alapossig, koriiltekintés, széles
latokér, hanem szerkesztdi iigyesség és izlés is jellemeznek.

LAM FRIGYES.

Maller Sdndor: Ossian Magyarorszdgon (1788—1849). A
Debreceni Angol Dolgozatok sorozatiban (II. sz.). Kiadja a Tisza
Istvan-Tudomanyegyetem Angol Szemindriuma, Debrecen, 1940.

Maller Ossian magyarorszagi sorsat kutaté tanulméanyédban
értékes munkat nyajtott. Elészér Ossian-nak Magyarorszag felé
vezeté utjat fiirkészi, mikézben alkalma nyilik a Macpherson-
Ossian kérdés attekintésére, ramutatni megoldatlansagara, Bécs
kozvetitésére is. Kiilon fejezetben foglalkozik Bacsanyi Janossal,
Kisfaludy Séandorral, Kazinczy Ferenccel, Débrentei Gaborral,
Aranyosrakosi Székely Sandorral, Vérésmarty Mihallyal, Kisfaludy
Karollyal és Fabian Gaéaborral. Figyeli forditasaikat, vizsgilja
Ossian-tiszteletiiket, Ossian-nak koltészetiikre tett hatasat. Nem
feledi az egyes irék stilusszinezéseiben mutatkozé ossiani eleme-
ket. sem. Gondja van az Ossian-t kikezdé stilusparédidkra is.
Ezt koveti Petéfi Homer és Oszianjanak elemzése. Majd néhany
sz6ban kitekint késébbi Ossian-kultuszunkra is.
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Maller nemcsak felhasznilja az Ossian-ra vonatkoz6 tanul-
méryokat, hanem a benndk foglalt anyagot djra fel is dolgozza.
Uj eredményekre is jut. igy ramutat Bacsinyi kéltészetében, Kis-
faludy Sandor Somléjaban, Gyula szerelmében, tovabba Kisfaludy
Kéaroly Tihamérjaban az ossiani sugalomra. Kazinczy Ossian-
fordilasarol kiemeli, hogy kényvihletté valva, szélesebb ossiani
hatashullim kiindulépontja lett. Uj a Homeros-Ossian péar-
huzamok terén, amit Szentmiklési Alajos Bokverseiben talalt.
Kitiné idézetekkel igazolja Ossian-nak Débrentei Géborra tett
erés hatasat. Eredeti, okos és meggy6zo esztétikai megéllapitd-
sokban a Voérésmarty-fejezet, a gazdag kutaté irodalom, kivalt
Kiss Ferenc eredményei utén is.

Ezt a lelkes targyszeretettel, kutatéo kedvvel, filologiai ala-
possiggal és esztétikai készséggel irott tanulmanyt tisztes hely
illeti meg az Ossian-irodalomban. Fejteget6 modora: eredményeit
szabatosan kifejez6 és lényegfeltaro. Stilusa joél gordiil, vilagos
is, csupan egy stlyos hiba zavarja: ,Ossian Homérral szembeni

helves értékelése” (31. 1.). ELEK OSZKAR.



